ZAKON
ze dne 2020,

kterym se méni zakon ¢. 219/2003 Sb., o uvadéni do obéhu osiva a sadby péstovanych
rostlin a 0 zméné nékterych zakoni (zakon o obéhu osiva a sadby), ve znéni pozdéjsich
predpist, a dalsi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o obéhu osiva a sadby
ClL1

Zakon ¢. 219/2003 Sb., o uvadéni do obehu osiva a sadby péstovanych rostlin a o zméné
nékterych zakonl (zakon o ob&hu osiva a sadby), ve znéni zakona ¢. 444/2005 Sb., zdkona
¢. 178/2006 Sb., zédkona ¢. 299/2007 Sb., zékona ¢. 96/2009 Sb., zakona ¢. 223/2009 Sb.,
zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 300/2009 Sb., zakona ¢. 331/2010
Sb., zakona €. 54/2012 Sb., zakona ¢. 279/2013 Sb., zakona ¢. 243/2016 Sb., zakona ¢. 183/2017
Sb. a zakona ¢. 295/2017 Sb., se méni takto:

1.  V poznamce pod ¢arou €. 1 se véty ,,Smérnice Komise 74/268/EHS ze dne 2. kvétna 1974,
kterou se stanovi zvlastni pozadavky pro vyskyt Avena fatua v osivu picnin
a obilovin.“, ,,Smérnice Komise 75/502/EHS ze dne 25. Cervence 1975, kterou se
omezuje uvadéni na trh osiva lipnice lu¢ni (Poa pratensis L.) na osivo, které bylo ufedné
certifikovano jako ,,zakladni osivo* nebo ,.certifikované osivo®.”, ,,.Smérnice Komise
86/109/EHS ze dne 27. tinora 1986 o omezeni uvadéni osiva né€kterych druhl picnin,
olejnin a pfadnych rostlin na trh na osiva ufedné uznana jako ,,zdkladni osivo* nebo
,,certifikované osivo™., ,,Smérnice Komise 89/424/EHS ze dne 30. Cervna 1989, kterou
se méni smérnice 86/109/EHS o omezeni uvadéni osiva nékterych druhill picnin, olejnin
a pradnych rostlin na trh na osiva ufedné uznand jako ,zdkladni osivo* nebo
,,certifikované osivo™., ,,.Smérnice Komise 91/376/EHS ze dne 25. ¢ervna 1991, kterou
se méni smérnice 86/109/EHS o omezeni uvadéni osiva nékterych druhii picnin, olejnin
a pradnych rostlin na trh na osiva Gfedné uznana jako ,,zdkladni osivo* nebo
,certifikované osivo“.” a ,,Smérnice Rady 92/33/ES ze dne 28. dubna 1992 o uvadéni
sadby a rozmnozovaciho materidlu zeleniny mimo osivo na trh.“ zrusuji a na konci
poznamky pod carou se na samostatném fadku dopliuje véta ,,Smérnice Rady
2008/72/ES ze dne 15. cervence 2008 o uvadéni sadby a rozmnozovaciho materialu
zeleniny mimo osivo na trh.*.

2. V § 2 odst. 1 pism. u) se slovo ,,rostlina* nahrazuje slovem ,,sadba‘“ a slova ,, , a u niz
bylo tfedni zkouskou ovéteno splnéni téchto pozadavkii* se zrusuji.

3.V §2odst. 1 pism. aa) se slova ,,odrady jediné rostliny,* nahrazuji slovy ,,jedné rostliny
dané odridy*.
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4. 'V §2odst. 2 pism. b) se slova ,,pro uznavani a uvadéni do ob&hu* zrusuji.

5.V § 2 se nakonci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a doplituji se pismena y) a z), ktera
znéji:
,y) mikrorozmnozovanim mnozeni rostlinného materialu za ucelem produkce velkého
mnozstvi rostlin pomoci kultury in vitro z diferencovanych vrcholovych meristémii,
z) meriklonem soubor jedinch vzniklych technikou mikrorozmnozovéni z jediného
vychoziho boc¢niho nebo vrcholového meristému identifikované vychozi rostliny
uchovavané in vivo.“.

6. 'V § 3 odst. 1 pism. a) se za slova ,,Slechtitelsky rozmnozovaci material,* vkladaji slova
,,8 Vyjimkou chmele, révy a ovocnych roda a druht, a slova ,,a chmele* se zruSuji.

7. 'V §3odst. 1 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:
,»C) jako standardni rozmnozovaci material chmele,*.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena d) az f).

8 V § 3 odst. 9 se slova ,, , chmele a rozmnozovaci materiadl révy“ nahrazuji slovy
,»a rozmnozovaci material révy a chmele®.

9. 'V §3dodst. 5 se slovo ,,registrované zrusuje.

10. 'V § 4 odst. 3 se na konci pismene e) ¢arka nahrazuje teCkou a pismeno f) se zrusuje.

11. 'V §4 odst. 4 pism. a) se za bod 1 vklada novy bod 2, ktery zni:
»2.  jejiregistrace uplynula, avSak dosud bézi lhita podle § 34 odst. 7,

Dosavadni body 2 az 4 se oznacuji jako body 3 az 5.

12. 'V § 5 odstavec 3 zni:

,(3) Ustav nebo povéfena osoba provede piehlidku mnozitelského porostu a o jejim
vysledku vyhotovi zdznam, ktery je soucasti uznavaciho listu mnozitelského porostu. Pokud
dodavatel neoznadi povéienou osobu podle odstavce 1 pism. j), miize Ustav uréit povéienou
osobu, které ptehlidku mnozitelského porostu provede.*.



13. 'V § 7 odstavec 4 zni:

»(4) V uzavienych péstebnich oblastech pro vyrobu rozmnozovaciho materialu predstupi
a zakladniho rozmnozovaciho materidlu brambor smi byt péstovany brambory vyhradné
z rozmnozovaciho materidlu predstupiii, ze zdkladniho rozmnozovaciho materidlu nebo
certifikovaného rozmnozovaciho materialu. Mimo tyto uzaviené péstebni oblasti neni sadba
brambor rozmnozovaciho materidlu pfedstupiii a zdkladniho rozmnozovaciho materidlu
z prehlizenych mnozitelskych porostii uréenych k jeji vyrobé uznavana.*.

14. 'V § 7 se na konci odstavce 6 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno v), které zni:

,V) seznam katastralnich uzemi uzavienych péstebnich oblasti pro vyrobu rozmnozovaciho
materidlu predstupiii a zakladniho rozmnozovaciho materialu brambor.*.

15. 'V § 12 odst. 1 se slova ,,odriid jednoho nebo vice druhi* nahrazuji slovy ,,riznych rodd,
druhii nebo odrad*.

16. V § 12 odst. 2 pism. a) se slova ,,k vyuziti pro zemé&délskou vyrobu* nahrazuji slovy
.,k pouziti jako picnina“.

17. 'V § 12 odst. 2 pism. b) se slova ,.k vyuziti mimo zeméd¢€lskou vyrobu‘ nahrazuji slovy
,» » ktera nejsou urcena k pouziti jako picnina“.

18. 'V § 12 odst. 2 se na konci textu pismene c¢) dopliiuji slova ,,vyrabénych za tcelem zlepSeni
zdravotniho stavu budouciho porostu®.

19. 'V § 13 odst. 5 se slova ,,poskytovat informace pro aktualizaci databaze vedené* nahrazuji
slovy ,,pravidelné¢ aktualizovat tdaje jich se tykajici v databazi vedené*.

20. 'V § 17 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se za text ,,§ 7 odst. 2* vkladaji slova ,,a § 22
odst. 3.

21. V § 17 odst. 2 pism. e), § 17 odst. 3 pism. ¢) a v § 17 odst. 6 pism. d) se cislo ,,90*
nahrazuje Cislem ,,95%.

22. 'V § 17 odstavec 14 zni:

»(14) Ukony provadéné povéienou osobou podle odstavei 2, 3, 6, 8 a 9 podléhaji dozoru
Ustavu. Ustav miize povéfeni zrusit, pokud povéfena osoba
a) porusi podminky stanovené poveienim,
b) opakované nesplni pozadavky pro shodnost v nasledné kontrole,
¢) nesplni pokyny Ustavu tykajici se provedeného dozoru ve stanovené 1hiité, nebo
d) po dobu alesponi jednoho roku nevykonava Zadnou ¢innost, jeZ je predmétem povéteni.®.
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23. 'V § 17 se na zacatek odstavce 15 vklada véta ,,Osobé, které bylo povéteni zruseno podle
odstavce 14 lze povéteni udélit znovu az po uplynuti 3 let ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti o zruseni povéieni.*.

24. 'V § 18 odst. 4 pism. d) Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,lze ze tfetich zemi dovazet
pouze* zrusuji a slova ,, ; rozmnozovaci material chmele Ize dovazet ze tietich zemi
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pouze,” se nahrazuji slovem ,, , a“.

25. 'V § 18 odst. 4 pism. e) se slova ,,se smi ze tfetich zemi dovazet jen* zrusSuji.

26. V § 19 odst. 11 se za slova ,certifikovany rozmnozovaci material® vkladaji slova
,»chmele, révy a*.

27. V19 odst. 12 se za slovo ,,material“ vkladaji slova ,,zeméd¢€lskych druht, zeleninovych
druht a“.

28. 'V § 19 odst. 13 se za slovo ,,0siva,” vkladaji slova ,,standardniho rozmnozovaciho
materialu chmele,*.

29. 'V § 19 odst. 17 pismeno 1) zni:

,»1) pozadavky na navésky a pfipadné pojistky oballi standardniho osiva a standardniho
rozmnozovaciho materialu chmele,*.

30. 'V § 19 se na konci odstavce 17 tecka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno n), které
zni:
,»1) pozadavky, které musi spliiovat Gfedni navéska standardniho rozmnoZovaciho materialu
révy.*.

31. 'V § 21 se véta druha nahrazuje vétou ,,U viceletych druht je zaruéni doba 2 roky a bézi

od prvniho dne kalendarniho roku nésledujiciho po uplynuti kalendainiho roku, ve kterém
doséhla odriida vyvojového stupné pottebného k urceni pravosti odrady.*.

32. 'V § 22 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ustav provadi naslednou kontrolu standardniho rozmnozovaciho materidlu chmele
pomoci vegetacnich zkouSek k ovéfeni jeho odridové pravosti a odridové Cistoty. K zajisténi
vegetacnich zkousek chmele mlize Ustav uzaviit smlouvu podle § 17 odst. 1.*.

Dosavadni odstavce 3 az 9 se oznacuji jako odstavce 4 az 10.
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34.
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V § 22 odst. 7 pism. b) se text ,,[§ 19 odst. 2 pism. a)]* nahrazuje slovy ,,podle § 19 odst. 2
pism. a) nebo b)“.

V § 22 odst. 7 pismeno d) zni:

,»d) zakéze uvedeni do obéhu standardniho osiva nebo rozmnozovaciho materialu chmele zjisti-

35.

36.

37.

38.

39.

a)
b)

d)

li, Ze toto osivo nebo rozmnozovaci material chmele nespliiuji pozadavky na odridovou
pravost nebo odriidovou Cistotu; Ustav opatieni zrusi, zjisti-li nasledné, ze osivo pozadavky
na odridovou pravost nebo odriidovou cistotu splnuje, .

V § 22 odst. 10 pism. a) se Cislo ,,4° nahrazuje ¢islem ,,5%.

V § 23 odst. 1 se slova ,,zakladni nebo certifikovany rozmnozovaci material, Slechtitelsky
rozmnozovaci material, rozmnozovaci materidl pfedstupné* nahrazuji slovy
,~rozmnozovaci material ptredstupné, zakladni rozmnozovaci materidl, certifikovany
rozmnozovaci material®.

V § 23 odst. 2 pism. d) se slova ,,ve spole¢ném katalogu odriid révy nebo* zruSuji a slovo
,»Ze“ se nahrazuje slovy ,,z Gfednich®.

V § 23 odst. 3 se slova ,,az e)* nahrazuji slovy ,, , c) a e)“.

Za § 23 se vklada novy § 23a, ktery v€etné nadpisu zni:
»$23a

RozmnoZovaci material chmele
(1) RozmnoZzovaci materidl chmele miize byt uvadén do ob&hu jako

uznany podle § 3 odst. 1 pism. a), nebo
standardni podle § 3 odst. 1 pism. c).

(2) Dodavatel rozmnoZovaciho materialu chmele je povinen

sledovat kritické body, které ovlivituji vyrobu rozmnozovaciho materidlu chmele, vést o
nich evidenci a uchovévat ji nejméné po dobu 3 let ode dne uvedeni rozmnozovaciho
materialu do ob&hu a na zadost ji zpfistupnit Ustavu,

v piipad€ vyskytu Skodlivych organismil snizujicich kvalitu rozmnoZovaciho materialu
chmele, které jsou uvedeny ve vyhldsce, odebrat vzorky rozmnozovaciho materialu a
predat je laboratofi nebo osob¢ povérené podle § 17 odst. 9 k analyze,

péstovat rozmnozovaci material v oddélenych partiich; pfi pouziti mikrorozmnoZovani je
partii rozmnoZovaci material pochazejici z jednoho meriklonu, a

zajistit vysadbu srovnavacich porostil jednotlivych odriid a klond urcenych ke kontrole
odridové pravosti rozmnozovaciho materiadlu vyrobeného mikrorozmnoZovanim.

(3) Dodavatel rozmnozovaciho materidlu chmele je povinen vést evidenci o prehlidkach

porosti, odbérech vzorki a testovani na Skodlivé organismy, které snizuji kvalitu
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rozmnozovaciho materialu chmele, nakupu a prodeji podle partii a o srovnévacich porostech po
jednotlivych meriklonech, a uchovavat ji nejméné po dobu 3 let ode dne odstranéni
rozmnozovaciho materialu z porostu nebo jeho uvedeni do ob&hu.

(4) Standardni rozmnoZovaci material chmele uvadény do ob&hu musi spliiovat pozadavky
na vlastnosti, které ministerstvo stanovi vyhlaSkou. Za tyto vlastnosti rozmnozovaciho
materidlu odpovida dodavatel, ktery je povinen odbérateli pisemné oznamit skute¢né zjisténé
vlastnosti rozmnozovaciho materidlu chmele uvadéného do ob&hu.

(5) Dodavatel, ktery vyrabi standardni rozmnoZovaci material chmele, je dale povinen

a) odebirat vzorky z kazdého meriklonu a vysadit je pro ucely nasledné kontroly nebo zajistit
Ustavu piistup k porostim prokazatelné vysazenym u odbératele kontrolované sadby,

b) vést a uchovavat po dobu 3 let evidenci o
1. puvodu meriklonu pouzité¢ho k vyrobé¢,
2. poctu kusti vyrobeného standardniho rozmnoZovaciho materidlu a o osobé, jiz byl

predan,

3. mnozstvi standardniho rozmnozovaciho materialu pouzitého ve vlastnim podniku a
4. vlastnostech vyrobeného standardniho rozmnozovaciho materidlu a

¢) piedkladat na vyzadani Ustavu evidenci podle pismene b) ke kontrole.

(6) Ustav provadi kontrolu dodrZovani povinnosti stanovenych v odstavcich 2 az 5
a naslednou kontrolu vyrobeného standardniho rozmnoZovaciho materidlu chmele. Pro ucely
nasledné kontroly odriidové pravosti a odriidové &istoty vegetaéni zkouskou odebira Ustav
vzorky z vyrobeného rozmnozovaciho materialu chmele.

(7) Rozmnozovaci material chmele mnozeny mikrorozmnozovanim lze uvadét do ob&hu
pouze jako standardni rozmnozovaci materidl podle § 3 odst. 1 pism. c).

(8) Ministerstvo stanovi vyhlaskou

a) pozadavky na vlastnosti mnoZitelskych porostli a rozmnozovaciho materidlu chmele a na
uvadéni do ob&éhu rozmnozovaciho materialu chmele,

b) kritické body sledované ve vyrobnim procesu rozmnoZovaciho materialu chmele,

c) nalezZitosti evidence o kontrole kritickych bodli rozmnozovaciho materialu chmele,

d) postup pii odbéru vzorkl rozmnozovaciho materidlu chmele,

e) zpusob provadéni mikrorozmnoZovani,

f) zpisob oznacovani zdravotnich tfid rozmnoZovaciho materidlu chmele a

g) seznam Skodlivych organismi, které snizuji kvalitu rozmnozovaciho materialu chmele.*.

40. 'V § 24 odst. 1 pism. b) se text ,,c)*“ nahrazuje textem ,,d)*.

41. 'V § 24 odst. 2 pismeno b) zni:

,»b) je chranénd podle odridového prava alesponl v jednom c¢lenském staté nebo podle piimo

pouzitelného piedpisu Evropské unie o odriidovych pravech Spolecenstvi*®,«,

42. 'V § 24 odst. 2 pism. c) se slovo ,,ufedni* zrusuje.
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44,
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V § 24 odst. 2 pism. d) se slova ,,v seznamu* zrusuji a slova ,,jednoho ¢lenského statu
se nahrazuji slovy ,,v jednom ¢lenském staté*.

V § 24 se odstavec 8 zrusuje.

Dosavadni odstavec 9 se oznacuje jako odstavec 8.

45.

46.

47.

V § 24a odst. 1 pism. ¢) se ¢islo ,,3* nahrazuje Cislem ,,5%.

V § 26 odst. 2 pism. e) se slova ,,chmele a* zrusuji.

V § 26 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena f) a g), kterd
znéji:

,»f) uchovavané odridy a
g) odridy chmele.*.

48.

49.
11b)

50.

51.

52.

53.

54.

V § 27 odst. 1 se slovo ,,Unie.?* nahrazuje slovy ,,Unie pro ochranu novych odrad
rostlin?.*.

Poznamka pod carou €. 11b zni:

Natizeni Komise (ES) €. 637/2009 ze dne 22. Cervence 2009, kterym se stanovi
provadeéci pravidla ke vhodnosti ndzvii odriid druhtt zemédélskych rostlin a zeleniny, v
platném znéni.*.

V § 27 odst. 6 se za slovo ,,schvalit® vklada slovo ,,doCasné®.

V § 28 odst. 3 se na konci textu pismene ¢) dopliuji slova ,, , a udrzovaci Slechténi odridy
je zajisténo v Ceské republice nebo v jiném clenském staté; odriida mize byt udrzovéana
v jiném state, pokud je zabezpecena rovnocenna kontrola udrzovaciho Slechténi®.

V § 28 se na konci textu odstavce 4 dopliuji slova ,,nebo v jiném clenském state*.

V § 30 odst. 3 se slovo ,,Ustavu® zrusuje a na konci odstavce se dopliiuje véta ,,Metodiky
jsou uveiejnéné na internetovych strankach Odradového uradu Spolecenstvi (CPVO),
Unie pro ochranu novych odrad rostlin (UPOV) a Ustavu.®.

V § 30 odst. 8 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismeno c¢) se oznacuje jako pismeno b).
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55. 'V § 31 odst. 3 se slova ,,za 6 mé&sici* nahrazuji slovem ,,ro¢n¢*.

56. 'V § 33 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena k) a 1), ktera
znéji:
,K) v pfipadé uchovavané odridy udaj o tom, Ze se jedna o uchovavanou odridu, a
1) v piipad¢ odridy vyslechténé pro pestovani za zvlastnich podminek udaj o tom, ze se jedna
o0 odridu vyslechténou pro péstovani za zvlastnich podminek.*.

57. 'V § 33 odst. 2 se za slovo ,,révy* vkladaji slova ,,a chmele®.

58. 'V § 33 odst. 4 se slovo ,,a* nahrazuje carkou, slova ,,z divodu zachovani biologické
rozmanitosti“ se nahrazuji slovy ,,a odriida vyslechténd pro péstovani za zvlastnich
podminek* a na konci odstavce se dopliiuje véta ,,V piipad¢ odrid ovocného druhu se
v seznamu uvede udaj ufedni popis odridy nebo daj Gfedné uznany popis odridy.*.

59. 'V § 34 odst. 3 se slova ,,se predklada“ nahrazuji slovy ,,pfedklada udrzovatel®.

60. V § 34 se na konci odstavce 4 dopliuyje véta ,,Ustanoveni § 29 odst. 3 a § 30 odst. 1 se
pouziji obdobné.*.

61. 'V § 34 se na konci odstavce 5 dopliluje véta ,,Ustav zrusi zapis ve Statni odriidové knize
udrzovatele registrované odridy, ktery nepodal zddost o prodlouzeni registrace.*.

62. 'V § 34 odst. 6 se za slovo ,,odrudy* vkladaji slova ,,ovocného rodu nebo druhu®.

63. 'V § 34 odst. 7 se za slovo ,,udrZzovatele* vkladaji slova ,,podanou nejpozdéji do uplynuti
doby registrace®.

64. 'V § 35 se na konci textu odstavce 2 dopliuji slova ,,nebo v jiném Clenském state®.

65. 'V § 35 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,prav* vkladaji slova ,,podle zdkona o ochran¢ prav
k odrtidém rostlin®*,

66. V § 35 odst. 3 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje teCkou a dopliiuje se véta
,Ustanoveni § 29 odst. 3 a § 30 odst. 1 pism. a) se pouziji obdobn¢, .
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67. 'V § 35 odst. 3 se na konci pismene c) doplituje véta ,,Ustanoveni § 30 odst. 1 pism. b) se
pouzije obdobné.*.

68. 'V § 35 odst. 5 se za slovo ,,révy* vkladaji slova ,,a chmele®.

69. V § 38 odst. 5 se véty druhd a posledni zrusuji.

70. 'V § 38a odst. 1 pism. b) se slova ,,standardni rozmnoZovaci material* nahrazuji slovy
,rozmnozovaci material zeméd¢lskych druhd, zeleninovych druhti nebo*.

71. 'V § 38a odst. 2 pism. b) se slovo ,,nebo* nahrazuje ¢arkou a na konci textu pismene
se dopliuji slova ,, , § 23a odst. 2 pism. a), § 23a odst. 3 nebo § 23a odst. 5 pism. b)*.

72. 'V § 38a odst. 2 pism. h) se slova ,,neposkytne na zadost Ustavu informaci® nahrazuji
slovy ,,pravidelné neaktualizuje udaje jeho se tykajici v databazi vedené Ustavem®.

73. 'V § 38aodst. 2 pism. j) a v § 42 odst. 2 se ¢islo ,,6* nahrazuje Cislem ,,7%.

74. 'V § 38a odst. 4 se ¢islo ,,5 nahrazuje ¢islem ,,6%.

75. 'V § 39 odst. 1 se pismeno 1) zruSuje.

Dosavadni pismena m) a n) se oznacuji jako pismena 1) a m).

76. 'V § 39 odst. 1 pismeno 1) zni:

,»1) seznam klonl odrid révy a chmele,*.

77. Ptiloha €. 2 se v€etné nadpisu zrusuje.

CLII
Prechodné ustanoveni

Spravni fizeni, ktera byla zahajena podle zdkona €. 219/2003 Sb., ve znéni G€inném prede
dnem nabyti U€innosti tohoto zdkona, a nebyla pfede dnem nabyti uc€innosti tohoto zakona
pravomocné skoncena, se dokon¢i podle zékona €. 219/2003 Sb., ve znéni ii¢inném piede dnem
nabyti uc¢innosti tohoto zakona, s vyjimkou fizeni o registraci uchovavané odrady a fizeni o
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registraci odridy chmele, ktera se dokon¢i podle § 26 zédkona ¢. 219/2003 Sb., ve znéni t€inném
ode dne nabyti ¢innosti tohoto zakona.

CAST DRUHA

Zména zakona o ochrané prav k odridam rostlin
CL 11

Zakon €. 408/2000 Sb., o ochrané prav k odriidam rostlin a 0 zmén¢ zakona ¢. 92/1996 Sb.,
o odrtidach, osivu a sadbé péstovanych rostlin, ve znéni pozdéjsich predpisti, (zdkon o ochrané
prav k odrtidam), ve znéni zakona ¢. 147/2002 Sb., zakona ¢. 149/2002 Sb., zakona ¢. 219/2003
Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 554/2005 Sb., zakona ¢. 184/2008 Sb., zakona
¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 279/2013 Sb. a zakona ¢. 183/2017 Sb., se
méni takto:

1. 'V § 7 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,To neplati, pokud je nazev v rozporu
s ustanovenim odstavce 2.

2.V § 7 odstavec 2 v€etné pozndmky pod Carou €. 15 zni:

»(2) Ptipady, kdy ndzev odriidy neni pfipustny, upravuje piimo pouzitelny piredpis

Evropské unie'”.

19 Cl. 63 nafizeni Rady (ES) &. 2100/94.%.

3.V § 9 se na konci pismene f) tecka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno g), které zni:

,»g) informaci o tom, kdo je udrZzovatelem odrtidy a kde je udrzovaci Slechténi provadéno.*.

4. 'V § 14 se doplnuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Vyskytnou-li se ptekazky, které brani dalSimu fizeni, Ustav vyzve Zadatele, aby
ptekazky odstranil, a stanovi mu k tomu pfimétenou lhiitu; soucasné zadatele upozorni, ze v
piipad€ neodstranéni prekazek Zadost zamitne.*.

5. 'V § 17 odstavec 3 zni:

,»(3) Ustanoveni odstavce 1 plati i pro obdobi po skonceni doby trvani ochrannych prav.
Ustanoveni odstavce 2 plati i pro obdobi po skonceni doby trvani ochrannych prav pouze
v ptipad€ ndzvu odridy, jez dosdhla zvlastniho vyznamu.*.

6. V § 18 odst. 3 se slovo ,téz*“ zruSuje a na konci textu odstavce se dopliuji slova
,,-a sdelit veskeré informace nezbytné pro posouzeni dalsi existence chranéné odrady*.
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7. 'V § 23h odst. 1 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje teckou a pismeno c) se zruSuje.

8.  Poznémka pod ¢arou €. 13 zni:

”» Zakon ¢. 280/2009 Sb., danovy tad, ve znéni pozd¢jsich predpisi.*.

9. 'V § 26 se odstavec 2 zrusuje a zaroven se zruSuje oznaceni odstavce 1.

10. 'V § 30 se slova ,,pravni ochrany* nahrazuji slovy ,,ochrany prav*.

11. Vpfiloze ¢. 1 pism. b) se slovo ,,rostliny” nahrazuje slovem ,,plodiny* a slova ,,jetel
persky* se nahrazuji slovy ,,jetel zvraceny (persky)™.

CL1v
Piechodné ustanoveni

Spravni fizeni, kterd byla zahéjena podle zdkona ¢. 408/2000 Sb., ve znéni i¢inném piede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, a nebyla pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zadkona
pravomocné skoncena, se dokon¢i podle zakona ¢. 408/2000 Sb., ve znéni ii¢inném piede dnem
nabyti Gi¢innosti tohoto zékona.

CAST TRETT
Zména zakona o spravnich poplatcich
CLV

Ptiloha k zékonu €. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zakona €. 217/2005 Sb.,
zakona ¢. 228/2005 Sb., zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005
Sb., zakona €. 553/2005 Sb., zakona ¢. 48/2006 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006
Sb., zakona ¢. 81/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona
¢. 130/2006 Sb., zakona ¢. 136/2006 Sb., zakona ¢. 138/2006 Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb.,
zakona ¢. 179/2006 Sb., zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona ¢. 215/2006 Sb., zakona ¢. 226/2006
Sb., zakona ¢. 227/2006 Sb., zakona ¢. 235/2006 Sb., zakona ¢.312/2006 Sb., zakona
¢. 575/2006 Sb., zakona ¢. 106/2007 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 269/2007 Sb.,
zakona €. 374/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb., zakona ¢. 38/2008 Sb., zakona ¢. 130/2008
Sb., zakona ¢. 140/2008 Sb., zakona ¢. 182/2008 Sb., zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona
¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 239/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 296/2008 Sb.,
zakona ¢. 301/2008 Sb., zakona ¢. 309/2008 Sb., zakona ¢. 312/2008 Sb., zakona ¢. 382/2008
Sb., zadkona ¢. 9/2009 Sb., zakona ¢. 141/2009 Sb., zakona ¢. 197/2009 Sb., zakona ¢. 206/2009
Sb., zakona ¢.227/2009 Sb., zakona ¢.281/2009 Sb., zakona ¢. 291/2009 Sb., zakona
¢.301/2009 Sb., zakona ¢. 346/2009 Sb., zakona ¢. 420/2009 Sb., zakona ¢. 132/2010 Sb.,
zakona ¢. 148/2010 Sb., zakona ¢. 153/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 343/2010
Sb., zakona ¢. 427/2010 Sb., zakona ¢. 30/2011 Sb., zakona ¢. 105/2011 Sb., zékona
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¢. 133/2011 Sb., zakona ¢. 134/2011 Sb., zakona ¢. 152/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011 Sb.,
zakona €. 245/2011 Sb., zakona ¢. 249/2011 Sb., zakona ¢. 255/2011 Sb., zakona ¢. 262/2011
Sb., zakona ¢.300/2011 Sb., zakona ¢. 308/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona
C. 344/2011 Sb., zakona ¢. 349/2011 Sb., zakona ¢. 350/2011 Sb., zakona ¢. 357/2011 Sb.,
zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 472/2011
Sb., zakona ¢. 19/2012 Sb., zakona ¢. 37/2012 Sb., zakona ¢. 53/2012 Sb., zakona ¢. 119/2012
Sb., zakona ¢. 169/2012 Sb., zakona ¢. 172/2012 Sb., zakona ¢.202/2012 Sb., zakona
¢.221/2012 Sb., zakona ¢. 225/2012 Sb., zakona ¢. 274/2012 Sb., zakona ¢. 350/2012 Sb.,
zakona €. 359/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢. 407/2012 Sb., zakona ¢. 428/2012
Sb., zakona ¢. 496/2012 Sb., zakona ¢. 502/2012 Sb., zakona ¢. 503/2012 Sb., zakona ¢. 50/2013
Sb., zakona ¢. 69/2013 Sb., zakona ¢. 102/2013 Sb., zakona ¢. 170/2013 Sb., zakona ¢. 185/2013
Sb., zakona ¢. 186/2013 Sb., zakona c¢.232/2013 Sb., zakona ¢.239/2013 Sb., zakona
¢. 241/2013 Sb., zakona ¢. 257/2013 Sb., zakona ¢. 273/2013 Sb., zakona ¢. 279/2013 Sb.,
zéakona ¢. 281/2013 Sb., zakona ¢. 306/2013 Sb., zakona ¢. 313/2013 Sb., zdkonného opatieni
Senatu ¢. 344/2013 Sb., zakona ¢. 101/2014 Sb., zakona ¢. 127/2014 Sb., zakona ¢. 187/2014
Sb., zakona ¢.249/2014 Sb., zakona ¢.257/2014 Sb., zakona ¢. 259/2014 Sb., zakona
¢.264/2014 Sb., zakona ¢. 268/2014 Sb., zakona ¢. 331/2014 Sb., zakona ¢. 81/2015 Sb.,
zakona ¢. 103/2015 Sb., zakona ¢. 204/2015 Sb., zakona ¢. 206/2015 Sb., zakona ¢. 224/2015
Sb., zakona ¢. 268/2015 Sb., zakona ¢. 314/2015 Sb., zakona ¢. 318/2015 Sb., zakona
¢. 113/2016 Sb., zakona ¢. 126/2016 Sb., zakona ¢. 137/2016 Sb., zakona ¢. 148/2016 Sb.,
zakona ¢. 188/2016 Sb., zakona ¢. 229/2016 Sb., zakona ¢. 243/2016 Sb., zakona ¢. 258/2016
Sb., zakona ¢.264/2016 Sb., zakona ¢. 298/2016 Sb., zakona ¢. 319/2016 Sb., zakona
¢.324/2016 Sb., zakona ¢. 369/2016 Sb., zakona ¢. 63/2017 Sb., zakona ¢. 170/2017 Sb.,
zakona €. 194/2017 Sb., zakona ¢. 195/2017 Sb., zakona ¢. 199/2017 Sb., zakona ¢. 202/2017
Sb., zakona ¢. 204/2017 Sb., zakona ¢. 206/2017 Sb., zakona ¢.222/2017 Sb., zakona
¢.225/2017 Sb., zakona ¢. 251/2017 Sb., zakona ¢. 261/2017 Sb., zakona ¢. 289/2017 Sb.,
zakona ¢. 295/2017 Sb., zakona ¢. 299/2017 Sb., zakona ¢. 302/2017 Sb., zakona ¢. 304/2017
Sb., zakona ¢. 371/2017 Sb., zakona ¢. 90/2018 Sb., zakona ¢. 171/2018 Sb., zakona ¢. 193/2018
Sb., zakona ¢. 286/2018 Sb., zakona ¢. 307/2018 Sb., zakona ¢. 135/2019 Sb., zakona
¢. 176/2019 Sb., zakona ¢. 209/2019 Sb., zakona ¢. 255/2019 Sb., zakona ¢. 277/2019 Sb.,
zakona ¢. 279/2019 Sb., zakona ¢. 364/2019 Sb., zakona ¢. 368/2019 Sb., zakona ¢. 369/2019
Sb., zakona ¢. 12/2020 Sb., zakona ¢. 115/2020 Sb., zakona ¢. 117/2020 Sb. a zakona
¢. 119/2020 Sb., se méni takto:

50)¢¢

1. V polozce 90 pism. c) se slova ,,nebo poskytnuti licence do rejstiiku™* zrusuji.

2. Polozka 91 se zrusuje.

CAST CTVRTA
UCINNOST
CL. VI

Tento zakon nabyva G€innosti prvnim dnem druhého kalendainiho mésice nasledujiciho
po jeho vyhlaSeni.



